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Kedves Olvasoink!

A juliusi ujsagban a magyarsag nyelvrokonair6l az Udmurtokrdl olvashattak.

Most augusztusban és még szeptemberben is olvashatnak veliik kapcsolatos torténeteket.
Mindenek eldtt, azonban ismerkedjenek meg azzal az eszperantistaval, aki ezeket a
torténeteket vellink megismerteti.

Karaj niaj legantoj!

En la julia gazeto Vi povis legi pri la Udmurtoj, lingvoparencoj de la hungararo. Nun, en
atigusto, kaj ankorati en septembro vi povos legi historiojn lige al tiuj.
Sed nun, antati ¢io bonvolu konatigi kun tiu esperantisto, kiu konigas al ni €i tiujn historiojn.

UDMURTOKKAL KAPCSOLATOS TORTENETEK

A kép, Bronislav Csupin urat mutatja, akinek az esszéjét Onok olvashattdk a juniusi
ujsagunkban. Nem csak az udmurtokrél — nyelvrokonainkrdl - sz616 tanulmanyat kiildte meg
nekiink, hanem az ¢€letrajzat, s6t néhany irdsat is az udmurtok szokasair6l, hagyomanyairol,
egy udmurt mesét és oroszokkal kapcsolatos torténetet.

Most ismerkedjenek meg eldszor Bronislav Csupin urral, 2006. februar 9-i és julius
17-1 levelei alapjan.

Bronislav Csupin
Magamrol

Szibéridban sziilettem 1933-ban egy kis varosban Kainszkban, mely a nevét 1935-ig viselte.
Azébta, és ma is Kujbisev a neve. Orosz vagyok, mérnok-épitész. 1982-ben lettem
eszperantista, levelez6 tanfolyam altal. A tanarom Borisz Kolker, aki most az USA-ban él.

Mivel épitész mérndk vagyok, kiilonb6zé varosokban épitettem objektumokat, tobbek kozott
Asztanaban, Kazahsztdn fovarosaban is. A nyugdijazdsom el6tti utolsé években Ijhevszkben
dolgoztam, ahol most is lakom. Nyugdijazdsom utan kezdtem el eszperantot tanitani az
iskolaban. Ijhevszkben tobb mint 30 eszperantista van, akik iskolai tanuldok. Azok, akik
elvégezték az iskolat, nem tartanak kapcsolatot velem. Hidnyoznak a varosunkbol az
eszperantistak. Csak egy eszperantista €l itt, Aleksandro Laptev, aki udmurt nyelvre forditotta



az én eszperanto-nyelvkonyvemet, de 0 sem tartja velem a kapcsolatot €s mar nem
foglalkozik az eszperantéval. Igy hat Ijhevszkben Eszperanté-klub nem létezik.

Tanuléim kozott vannak tehetségesek is. Néhanyan koziilok résztvettek meseird versenyen,
melyet minden évben megrendeznek Tavakoski varosban Finnorszagban. 2003-ban a fédijat
Jaroslav Vorobjov nyerte el, 2004-ben Dinara Buzanakova 2-ik helyezést ért el, Ramil
Kasbiev 3-ik helyezést, ¢s 2005-ben Damir Slepnjov szintén 3-ik lett.

Az iskolai oktatison kiviil az Eszperantista Epiték Vilagszovetsége Terminologiai
Bizottsagdban tevékenykedek az UEA-nal. Baritkozok az udmurtokkal. Példaul Petro
Zaharovval, aki az ,,Invojho” folyoirat foszerkesztdje és az udmurt PEN-klub elndke.

Udmurtia teriilete sik. Koztarsasagunk a Volga folyd és az Ural hegység kozott
fekszik. Tekintsenek a térképre! Ha megtalaljak a térképen Kazanj és Perm varosokat, nos
Ijhevszk éppen koztiik helyezkedik el.

A munkassagom elért eredményei szerények. Eddig publikaltak:

1. Lilia Fabretto:”Esperanto Simple ( Eszperantd egyszerlien) c.Nemzetkozi
nyelvtanfolyam 7 leckében.” En forditottam le ezt az olasz nyelvbdl oroszra.
Jekatyerinburgban adtak ki 1998-ba.

2. Tankonyv: ,,Eszperantd Udmurtoknak™.Orosz nyelven alkottam meg, udmurt nyelvre
Aleksandro Laptev forditotta le. Ezt is Jekatyerinburgban adtak ki, 2000-ben.

3. Tanulmdany: eszperantd nyelvli, lom pri Udmurtio /Valami Udmurtiar6l / Az ,, Ondo
de Esperanto” ( Az Eszperantd hulldman) c. folyoirat 2005.7. szdmaban jelent meg.
Ezen kiviil, a Nordhungaria Informo (Eszakmagyarorszagi Hir) c. 2006.jinius havi
elektromos Ujsagban eszperantéul és magyarra forditva is, a http:/kiralylajos.extra.hu

honlapon.
4. Konstantin Paustovskij : ,,La rojoj, en kiuj plaudas trutoj” (A patakok, melyekben
pisztrangok  csobbannak) c.  elbeszélésének  forditdsa.  Megjelent a

http://miresperanto.narod.ru honlapon.

Cikkek: az eszperantorol idészakosan orosz és udmurt nyelven

6. Cikkek: a vegetarianizmusrol és épitészetrél — idészakosan orosz és udmurt nyelven

7. Eldadés szovegeket készitettem Nina Djomuskinaval ( tehetséges zongoramiivésznd)
kozosen hires zeneszerzokrdl ( J.S. Bach, W.A. Mozart, L.van Beethoven, Edvard
Grig, F.Shopen, J.Straus, P. Csajkovszkij ) és sikeresen bemutattam azokat az utolsé 5
év eszperanto-rendezvényein.

8. Forditottam eszperantora udmurt mesét, érdekes torténeteket az udmurtok és oroszok
¢letérdl, szokasairdl, hagyomanyaikrol. Ezek még megjelenésre varnak.

e

Forditotta: Pasztor Laszloné



HISTORIOJ LIGE AL UDMURTOJ

La bildo montras sinjoron Bronislav Cupin, kies eseon vi povis legi en nia junia
gazeto. Li sendis al ni ne nur tiun eseon pri udmurtoj- pri niaj lingvoparencoj -, sed ankat lian
biografion, krome kelkajn priskribojn pri moroj, kaj tradicioj, fabelon de la udmurtoj,
interesan historion konekse kun rusoj.

Nun, bonvolu konatigi kun sinjoro Bronislav Cupin, lat liaj leteroj, la 09.02.2006-a
kaj la 17.07.2006-a.

Bronislav Cupin
Pri mi mem

Mi naskigis en 1933 , en Siberio, en malgranda urbo Kainsk, kiu havis ¢i nomon gis
1935. Poste kaj gis nun gi havas nomon KujbiSev. Mi estas ruso, ingeniero-konstruisto. Mi
esperantigis en 1982 perkoresponde. Mia instruisto estis Boris Kolker, kiu logas en Usono.
Car mi estas ingeniero-konstruisto, mi konstruis objektojn en diversaj urboj, inter aliaj e¢ en
Astana cefurbo de Kazahio. Lastajn jarojn antali mia pensiigo mi laboris en Ijhevsk, kie mi
logas gis nun.

Post la pensiuligo mi komencis instrui Esperanton en lernejo. En Ijhevsk estas pli ol
30 esperantistoj, kiuj estas miaj lernantoj. Ili estas gelernantoj. Tiuj, kiuj finlernis en lernejo,
ne kontaktas min. Plenkreskaj esperantistoj mankas en nia urbo. Estas nur unu esperantisto
Aleksandro Laptev, kiu tradukis mian lernolibron en la udmurtan lingvon kaj nun li tute ne
kontaktas kun mi kaj ne okupigas pri Esperanto. Do, Esperanto-klubo en [jhevsk ne ekzistas.
Inter miaj lernantoj estas talentaj geknaboj. Kelkaj el ili partoprenis en Internacia
fabelkonkurso, kio okazas en Finnlando Ciujare en urbo Tavakoski. En 2003 la ¢efan premion
gajnis Jaroslav Vorobjov, en 2004 Dinara Buzanakova gajnis la 2-an premion, Ramil Kasbiev
la 3-an premion, en 2005 Damir Slepnjov gajnis la 3-an premion.

Krom la instruado en lernejo mi aktivas en Terminologia Komisiono de TAKE
(Tutmonda Asocio de Konstruistoj Esperantistaj).
Kun udmurtoj mi amikas. Ekzemple mi kontaktas kun Petro Zaharov, ¢efredaktoro de revuo
,»Invojho” kaj prezidanto de udmurta PEN-klubo.
La teritorio de Udmurtio estas ebena. Nia respubliko situas inter la rivero Volgo kaj
montarego Uralo. Rigardu la mapon. Se vi trovos sur la mapo la urbojn Kazanj kaj Perm, do
Ijhevsk situas guste meze inter ili.



Mia verkaro estas modesta. Jen miaj publikigitaj verkoj:

1.

9]

Lernolibro de Lilia Fabretto "Esperanto simple. Kurso de Internacia Lingvo en 7
lecionoj". Mi tradukis gin el la itala lingvo en la rusan lingvon. Eldonita en
Jekaterinburg, 1998.

Lernolibro "Esperanto por udmurtoj". Mi verkis en la rusa lingvo, tradukis en la
udmurtan lingvon Aleksandro Laptev. Eldonita en Jekaterinburg, 2000.

Eseo "lom pri Udmurtio" estas publikigita en gazeto "La Ondo de Esperanto" 7-
2005.- krome kaj esperante kaj en hungaran lingvon tradukite en elektra gazeto
»Nordhungaria Informo” 06.2006. sur la  http://kiralylajos.extra.hu retpago.

Traduko de rakonto: "La rojoj en kiuj plaudas trutoj" de Konstantin Paustovskij. Gi
legeblas en: la http://miresperanto.narod.ru retpago.

Artikoloj pri Esperanto en periodajoj en la rusa kaj udmurta lingvoj.

Artikoloj pri vegetarismo kaj pri konstruado en periodajoj en Esperanto kaj en la rusa

lingvo.

Duope kun Nina DjomuSkina (talenta pianistino)mi preparis prelegojn pri famaj
komponistoj A(I.S.Bahh, W.A.Mozart, L. van Beethoven, Edvard Grig, F.Shopen,
I.Shtraus, P.Cajkovskij) kaj sukcese prezentis tiujn dum E-arangoj dum lastaj kvin
jaroj.

Mi tradukis udmurtan fabelon, verkis historiojn esperantlingve pri vivo kaj tradicioj,
kutimoj de udmurtoj kaj rusoj. Tiuj atendas la eldonon.

i 1 g R R
FHNOFPICIEA PRCITY R

R RAET M o L R i

Bronislav Csupin

Szibériai Orszag Ut

Udmurtia teriiletén haladt at a torténelmi szibériai orszag ut.

1783-ban II. Katalin carnd irta ala a cari parancsot a Szentpétervar és Vjatka kozotti

kozlekedésrdl. Kis ido mulva a szentpétervari postai kozlekedési ut a :Vjatka-Perm-i 1t
egyesiilt a f6 szibériai uttal. Oroszorszag fOvarosdnak kozvetlen utja lett Szibéridba. Ily



modon a XVIIl.szazad végén mikodni kezdett a szibériai ut két aga: északon Szentpétervar-
Vjatka, délen Moszkva-Kazanj. Mindkét &g Dobjosi faluban egyesiilt, amely az Udmurt
koztarsasag északi részén fekszik. Es onnan vezet tovabb az egyetlen kozlekedési t.

Sok eseményt lattak a dobjosi falubeliek, héla a szibériai Gtnak.

1800-ban Szibériaba Dobjosin at menetelt a blinds Orezred.

Egy napon ugyanis a Pél car tiszteletére rendezett diszszemlén a car afeletti haragjaban, hogy
a haborus szervezeti szabalyzatot nem tartottak be, igy kialtott fel:

,Bzred! Szibéridba menetelj!” Hamarosan ez utdn az esemény utan Palt megfojtottak
és fia Sandor a tronra keriilve az ezredet haladéktalanul visszarendelte. A futar a
rendelkezéssel mar csak Permben érte el a katondkat, igy azok ugyaniugy menetelve jottek
vissza Szentpétervarra.

Egy napon, rendkiviili latvany tarult a dobjosiak elé. Egy férfi nem lovat, szekeret,
hanem két kereket nyergelt fel és azon utazott. Es utana csak por kavargott. Hovéa utazott?
Szentpétervarra.

Valdban, 1801-ben a pozsvinai iizem jobbagya, Jefim Artamonov — a vilag els6
kemény anyagu biciklijének a feltaldldja — végigutazott a maga ,,uti jarmiivén ,, (camokat) a
szibériai orszaguton Nizsnij Tagiltol Szentpétervarig.

Magyarra forditotta: Pasztor Laszl6

Bronislav Cupin
Siberia Trafikvojo

Tra teritorio de Udmurtio trapasis la historia Siberia Trafikvojo.
En la jaro 1783 Jekaterina la 2-a subskribis ukazon pri la trafiko inter Peterburgo kaj Vjatka.
Post ioma tempo la S. Peterburga posta trafikvojo la Vjatka-Perm vojo kunigis kun la Cefa
Siberia vojo.
La cefurbo de Ruslando ekhavis rektan vojon al Siberio. Tiamaniere en fino de la 18-a jc.
ekfunkeciis du brancoj de Siberia- vojo: en nordo Peterburgo-Vjatka, en sudo Moskvo-Kazan;.
Ambat brancoj kunigis en vilago DobjoSi, kiu situas en nord-okcidento de Udmurta
respubliko. Kaj pluen al Siberio kondukas la sola trafikvojo.
Multajn okazajojn vidis la dobjoSanoj dank’ al la Siberia Vojo.

En 1800 al Siberio tra Dobjosi marSis la kulpigita gvardia regimento.
Iun tagon dum parado la imperiestro Patilo, kolerinta pro la neplenumo de milita statuto,
plenkolere kriis:
,Regimento! Marsu al Siberio!”
Baldal post la okazajo Patilo estis sufokigita kaj lia filo Aleksandro okupinta la tronon,
ordonis senprokraste revenigi la regimenton. La kuriero kun la ordono atingis la soldatojn jam
en Perm kaj tiuj same piedmarSe revenis al S.Peterburgo!

Iun tagon okazis neordinara vidajo antali la Dobjosanoj. Iu viro selis ne Cevalon,
¢aron, sed li selis du radojn kaj veturis. Kaj post li nur polvo turnigis. Kien 1i veturis? Al S.
Peterburgo!

Vere, en 1801 servutulo de Pojvina uzino, Jefim Artamonov — en la mondo la unua
inventinto de la durada biciklo - traveturis sur sia ,,memveturilo” (,,camokat” ) de Nijnij Tagil
gis S.Peterburgo.



Bronislav Csupin

Csillagok
/ Udmurt mese /

Nagyon régen ¢lt egy udmurt kislany. Nyolc éves volt, amikor apja és anyja meghalt. Ahogy
telt az 1d6, hidnyozni kezdtek azok akik gondoskodnénak rola: etetnék, szépen oltoztetnék,
kedves szavakat mondananak neki. Semmije sem volt az elnytitt ruhdjan és teljesen ronggya
valt fejkenddjén kiviil.

Kénytelen volt elindulni, bebarangolni a vilagot ¢s alamizsnat kéregetni.
Egyik nap egy j6 ember adott neki egy darab kenyeret. Ahogy kilépett az udvarbol, egy 6reg
koldussal talalkozott.

- Adj egy kevés kenyeret, nagyon ehetnék!
A kislany odaadta a kenyérdarabot.

- Egyél, - mondta — egészségedre apo!
Es ment tovabb. Ment, mendegélt és beesteledett. Talalkozott egy fiatalemberrel.

- Add nekem a fejkendddet, - kérte 6t — befedem a fejem, mert hideg lett.
A kislany levette fejkenddjét €s odaadta a legénynek.
Eppen csak hogy tovabbment a leany, hullani kezdtek a csillagok az égbél, és eziistpénzekké
valtoztak. A kisleany megoriilt €s 6sszegylijtotte azokat. Tobbé nem volt gondja.

Nem hidba mondjak, hogy a jo tett — elobb, vagy utébb- de mindig elnyeri jutalmat.

Forditotta: Pasztor Laszloné

Bronislav Cupin

Steloj
/ Udmurta fabelo /

Antail tre longa tempo, en la mondo vivis udmurta knabino. Si havis ok jarojn, kiam
Siaj patro kaj patrino mortis. La tempo pasis, kaj ekmankis tiuj, kiuj prizorgus §in: mangigus,
belvestus, dirus karesajn vortojn. Si havis nenion krom la ¢ifonita robaco kaj la
plencifoniginta kaptuko.
Si estis devigita ekiri, vagadi tra la mondo kaj almozpeti.

Iun tagon unu bona homo donis al §i pecon da pano. Tuj, post kiam Si depaSis el la
korto, malantaii la pordegon, maljuna almozulo iris renkonte al §i.

- Donu iom da pano, mi ege volas mangi!
La knabino fordonis la panon al li.

- Mangu av¢jo, - Si diris - je via sano!
Kaj §i iris pluen. Si iris-iradis kaj jam venis la vespero. Si renkontis junan frailon.

- Fordonu al mi vian kaptukon! — li petis. — Mi kovros mian kapon, Car farigis

malvarme.

La knabino demetis la kaptukon kaj fordonis gin al la fraiilo.

Tuj, post kiam §i foriris, la steloj subite komencis fali el la Cielo kaj transformigis al
argentaj moneroj. La knabino ekgojis kaj ekkolektis ilin. Neniam plu §i havis zorgojn.

Ne vane oni diras, ke bona afero — ¢u frue, Cu malfrue — sed ¢iam estas repagata per la
samo.

- Datirigo sekvos -



MAGYARORSZAGI KIRANDULASOK
Didsgyor
9. 1rész
A var Ujjasziletik

A Miiemlékek Orszagos Bizottsaga megbizast adott a varrom felmérésére 1892-ben. Ez alatt
az 1d0 alatt is tovabb romlott a miiemlék allapota. De végiil az Erdészet bekeritette a romokat,
¢s igy megakadalyozta a tovabbi koéhordast. Megkezdddott a Didsgydrre vonatkozo
okmanyok felkutatasa, és a néhany megmaradt miivészeti alkotas 0sszegytjtése.

Moller Istvan 1926-ban készitette el a var pontos leirasat ¢és 1934-ben
megkezdddhetett az asatds. A gazdasagi valsag nehezitette a kiasott részek megdrzését.

1953-t61 4llagmegovasi munkakat végeztek, 1960-t6l kezdve kezdddott meg a
tervszerinti ujjaépitése a varnak. Az alatt valtak lathatova a XIII. szazadi var falai és a gazdag
leletanyag.

HUNGARLANDAJ EKSKURSOJ
Diosgyor
Parto 9-a
La fortikajo renaskigas

En jaro 1892 la Landa Komisiono de Artobjektoj donis komision por pritaksi la
fortikajruinojn. Dum tiu tempo la stato de la fortikajo plu malbonigis. Sed fine la Arbara
Servo Cirkatibaris la ruinojn kaj ¢i tiel malhelpis la Stonportadon. Komencigis la esplorado de
la dokumentoj pri Didsgyor, kaj la kolektado de la restintaj artaj kreajoj.

Stefano Moller pretigis en 1926 la precizan priskribon de la fortikajo kaj en la jaro 1934 povis
komencigi la arkeologia prifosado. La ekonomia krizo malhelpis la konservadon de la
elfositaj detalajoj.

Ekde la jaro 1953 oni faras statokonservadajn laborojn, ekde 1990 komencigis la latiplana
rekonstruado de la fortikajo. Dum tiu laboro igis videblaj la muroj de la 13-a jarcenta fortikajo
kaj la ri¢a trovajmaterialo.



Dr. Halasz Jozsef
Tokaj

A tokaji borvidék hazank legjobb mindségii fehérbor termeld vidéke. Am a Vilag Kulturalis
Oroksége rangot nemcsak szélémiivelése és bortermelése miatt kapta meg, hanem
egyediilallo természeti adottsagai, épitészeti és kulturdlis oroksége és helyi hagyomanyai
miatt is.

Tokaj és a tokaji bor a mai rangjat az 1500-as években érte el, amikor a torok hoditds miatt
Eszak-Magyarorszag a gazdasagi élet kozpontja lett. A 17. szazadban féként a nemesség
birtokolta a szélomiivelésre alkalmas hegyoldalakat, késébb Eszak-Magyarorszag
kereskedelemmel foglalkozd szabad kiralyi vérosai is torekedtek szolobirtokot vésarolni a
tokaji borvidéken.

A torok hodoltsag megsziinése utan, a borkivitel egyre jelentdsebb szerephez jutott. Minthogy
a tagabb kornyék is szivesen értékesitette termékét, mint ,,Tokaji bort”, a 18. szazad
kezdetétdl megjelent az igény, hogy valamilyen orszagos fohatdsag szabalyozza a borkivitelt
¢és ezzel egyiitt a tokaji bor eredetvédelmét is. Végiil, 1737-ben jelent meg egy kiralyi
rendelet, amely tartalmazta azoknak a helységeknek a nevét, amelyekben a tokaji bor
elallitasahoz megfelel sz616fajtakat miivelhettek. Igy jott létre a vilag elsd, zart borvidéke.
A szdldiiltetvényekben foként furmint, harslevelii és sarga muskotély szolofajtak talalhatok.
Ez a harom fajta alkalmas az aszisodasra.

A nemes penésszel boritott pincékben érik a tokaji bor, a kirdlyok bora, a borok kiralya
(vinum regnum, rex vinorum). Az alapborokon kiviil (,,ordinre”) tobb évszazados technoldgia
alkalmazasaval készitik a fébort, az aszat.

A meggyo6tort lengyel nemesség kivansaga hozta létre a szamorodni bortipust. (Lengyeliil:
samo rodnij = ahogy sziiletett) Ehhez a borfajtdhoz az ,¢l6” fiirtdket a toppedt
sz0l6szemekkel egylitt dolgozzak fel ugy, ahogy lesziiretelték.

Az évszazadok soran kiilonboz6 népcsoportok telepedtek le a tokaji borvidéken, szaszok,
svabok, lengyelek, romdnok, zsidok, oOrmények, akik valldsukkal, hagyomanyaikkal,
épitészetiikkel gazdagitottak a kornyéket. Napjainkban a népi épitészet emlékein kiviil egyedi
értéket képviselnek az arisztokrécia €s a polgarsag 16 — 19. szazadbol szarmazo épiiletei is.

Séta Tokajban

A tokaji vasttallomas

Ha a latogat6 a vasuti hid alatt 1ép a foutcara (Bajesy Zsilinszky 1t) észak felé haladva az
altalanos iskola épiiletét pillanthatja meg. Ez, az egykori fitiskola 1903-bdl szarmazo
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kollégiumaval 0Osszeépitve all. Most ez a varosi konyvtar. Mellettiik a futballpalya
szomszédsagaban talalhatdo a Széchenyi Istvan kollégium, amely a taldlkozonk otthona. A
kollégium bejarata eldtt 1991 ota lathaté Széchenyi szobra (szobrasz: Veres Gyula Alpar).
Szemben a kollégiummal, az utca masik oldalan 4ll a gimndzium és szakkozépiskola. Mellette
lathato az irodalmi emlékpark.

A kollégium, talalkozénk otthona

A kollégium szomszédsagaban all az egykori ,,s6haz”, amelyet Rakoczi — Dessewfty
kastélynak neveznek.

Tokaj kozpontja a Kossuth tér kornyékén talalhatd. A 18. szdzadban kezdték a teret
kortilépiteni. Gorog kereskedd csaladok épitették itt csaladi otthonaikat és keresked6hazaikat.
(Most ezek egyikében talalhatd a helyi muzeum, bensdséges allando ¢és iddszaki
kiallitisokkal.) Am, a téren taldlhaté épiiletek nagy részét a 19. szazad masodik felében
épitették.

A Tisza és a Bodrog 0sszefolydsanal talalhato az Erzsébet kiradlyndrél elnevezett hid.

2000 ota a fotéren all allamalapitod kiralyunk, Szent Istvan bronz szobra, amely egy magas
oszlopra allitva uralkodik a tér felett. (szobrasz: Péterfy Laszlo) Jobbra egy csonka oszlopon,
mintegy emelvényen lathaté a tokaji borvidék bronz térképe.

Szent Istvan kiraly szobra

A rémai katolikus templomot a 20. szdzad kezdetén épitették neoromantikus stilusban és
1913-ban szentelték fel. A hagyomanyoktol eltéréen a templom kapujat keleti irdnyba
tajoltak, igy impozans tér alakult ki.

A varos legrégibb temploma a gordg katolikus, amelyet a valamikori fatemplom helyére
épitettek. Fabol készitett ikonosztaza Tokaj miivészeti életének értékes emléke. A templomot
Szent Miklos tiszteletére szentelték fel, a 18. szazad masodik felében, igy a bucsit Miklos
napkor tartjak.
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II. Rékoczi Ferenc telket adomanyozott a reformatus gyiilekezetnek, amelyen egy évszazad
mulva 1802 — 1822 kozott épitették fel a mostani reformatus templomot.

Az ortodox templomot a 18. szazad végén az orosz car adomanyabdl épitették. A gyiilekezet a
19. szazad végére elnéptelenedett, a templom kiiiriilt, az iires templomban jelenleg csak a cari
sassal diszitett szosz€k talalhatd. Az impozans épiiletben jelenleg a Tokaji Galéria kiallitasai
latogathatok.

A helyi zsido kozosség szamara Schmoll David, gazdag kereskedd az 1830-as években
¢épittette az els® zsinagdgat. Amikor 1890-ben a varos csaknem teljesen megsemmisiilt, az
ujjaépitéshez segélyakciot szerveztek. Annyi pénz gytilt 6ssze, hogy a ,,maradék”-bol 1896-
ban fel tudtak épiteni a jelenlegi neomor stilusu zsinagdgat. Hamarosan elkezdddik a haz
teljes ujjaépitése, amely a jovoben kulturalis kozpontként fog mitkddni.

A romai katolikus templomtol balra all a mindenkori nagybirtok kdzponti épiilete, és alatta a
Rakoczi pince. Elétte 1athatd a borvidék meghatarozo alakja ,,Bacchus”, népiesen ,,Baksus”,
Szanyi Péter alkotasa 1988-bol. A szoborhoz tartozik a Tokaj német testvérvarosa Ostrich-
Winkel altal ajandékozott szokokt.

e —

===
|- L

,,Bacchus” szobr

- Folytatas kovetkezik -
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Tokaj

La Tokaja vinregiono estas tiu regiono de nia lando, kie oni produktas la plej bonkvalitan
blankan vinon. Tamen gi ricevis la rangon de Monda Kultura Heredajo ne nur pro siaj
vitkultivado kaj vinkulturo, sed pro siaj unikaj naturaj eblajoj, pro siaj arkitekturaj kaj kulturaj
heredajoj kaj lokaj tradicioj.

Tokaj kaj la Tokaja vino atingis sian nunan rangon en la 1500-aj jaroj, kiam pro la turka
konkero Nord-Hungario igis la centro de la ekonomia vivo.

Dum la 17-a jarcento precipe la noblaro posedis la montodeklivojn konvenajn por
vitkultivado, poste ankati la liberaj regaj urboj de Nord-Hungario okupigantaj pri komercado,
klopodis aceti vitbienon en la Tokaja vinregiono.

Post finigo de la turka konkero la vineksportado havis pli kaj pli gravan rolon. Car la tuta
vasta Cirkatiajo volonte vendis sian produktajon, kiel ,,Tokajan vinon”, ekde la komenco de la
18-a jarcento aperis la pretendo pri tio, ke iu landa Cefregistaro reglamentu la vineksportadon
kaj kune kun g&i ankati la defendon de la deveno de la Tokaja vino. Fine, en 1737 aperis rega
edikto, kiu enhavis la nomojn de tiuj lokoj en kiuj oni povas kultivi vinberspecojn, konvenajn
por produktado de Tokaja vino. Tiel estigis la unua fermita vinregiono de la mondo.

En la vitejoj trovigas precipe vitspecoj furminto, flava moskatelaj vinberoj kaj tiliofoliaj
vinberoj. Ci tiuj tri vitspecoj estas konvenaj por asuigi.

En la keloj kovritaj per nobla Simo, maturigas la Tokaja vino, la vino de regoj kaj la rego de
vinoj. (,,vinum regnum, rex vinorum”) Krom la bazaj vinoj (,,ordinre”) per apliko de
plurcentjara teknologio estas pretigata la efa vino la asuo. La deziro de la tretita pola noblaro
kreis la vinspecon ,,samorodni” (Pole: samo rodnij = kiel gi naskigis). Por tiu vinspeco oni
prilaboras la ,,vivantajn” tratibojn kun la sekigintaj vinberoj, tiel kiel oni rikoltis ilin.

Dum la jarcentoj diversaj popolgrupoj loksidigis en la Tokaja vinregiono: saksoj, §vaboj,
poloj, rumanoj, judoj, aramenoj, grekoj kiuj ri¢igis la regionon kaj per siaj religioj, kaj per siaj
tradicioj, arkitekturoj.

Nun, krom la memorajoj de la popola arkitekturo, unikan valoron reprezentas ankai la
konstruajoj de la aristokrataro kaj burgaro devenantaj el la 16-19-aj jarcentoj.

Promenado en Tokaj

—

La stacidmo de Tokaj

Se la vizitanto paSas sur la Cefstraton (strato Bajcsy-Zsilinszky) sub la fervoja ponto, irante
norden 1i/8i povas ekvidi la renovigitan konstruajon de la bazlernejo. Kunkonstruite kun gi
staras la kolegio de la iama porknaba lernejo devenanta el 1903. Nun &i estas la urba
biblioteko. Apud ili, najbare de la futbalejo trovigas la kolegio, nomita pri ,,Széchenyi Istvan”
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(Secenji IStvan), kiu estas hejmo de nia renkontigo. Antati la enirejo de la kolegio ekde 1991
estas videbla la statuo de Széchenyi. (skulptisto: Veres Gyula Alpar) Sur alia flanko de la
strato, kontrall la kolegio staras la gimnazio kaj fakmezlernejo. Apud gi estas rigardebla
literatura memorparko.

La kolegio, hejmo de nia renkontigo

Najbare de la kolegio staras la iama ,,salodomo” kiun oni nomas kastelo de Rakéczi-
Dessewtty.

La centro de Tokaj trovigas en la ¢irkatiajo de placo Kossuth. Oni komencis Cirkatikonstrui la
placon en la 18-a jarcento. Grekaj komercistaj familioj konstruis ¢i tie familiajn hejmojn kaj
komercajn domojn. (Nun, en unu el ili trovigas la loka muzeo kun intimefektaj konstantaj kaj
dumtempaj ekspozicioj.)

Tamen la granda parto de la konstruajoj troveblaj sur la placo estis konstruitaj en la dua duono
de la 19-a jarcento.

Ce la kunfluo de riveroj Tisza kaj Bodrog estas trovebla la ponto nomita pri regino Elizabeta.
Ekde jaro 2000 en la centro de la Cefplaco staras la bronza statuo de nia Statfondanta rego,
Stefano la sankta, kiu metite sur altan kolonon regas super la placo. (skulptisto: Péterfy
Laszl6) Dekstre sur stumpa kolono kvazat sur podio estas videbla la bronza mapo de la
Tokaja vinregiono.

Statuo de rego Stefano la Sankta

La romkatolika pregejo estis konstruita komence de la 20-a jarcento lati novromanika stilo kaj
&1 estis konsekrita en 1913. Malsimile de la tradicioj, oni orientis la pordegon de pregejo al
orienta direkto,tiel estigis impona placo.

La plej malnova pregejo de la urbo estas la grekkatolika, kiu estis konstruita sur la lokon de
iama lignopregejo. Gia ikonostazo pretigita el ligno estas valora memorajo de la arta vivo en
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Tokaj. La pregejo estis konsekrita por honoro de sankta Nikolao, en la dua duono de la 18-a
jarcento, tiel la pregejfeston oni arangas je tago de Nikolao.

Francisko Rékoczi la dua donacis por la kalvinisma eklezio tiun parcelon, sur kiun post unu
jarcento inter 1802 — 1822 oni konstruis la nunan kalvinisman pregejon.

La ortodoksa pregejo estis konstruita fine de la 18-a jarcento per subvencio de la rusa caro. La
eklezio gis fino de la 19-a jarcento senpopligis, la pregejo senplenigis, en la malplena pregejo
nun trovigas nur la prediksego, ornamita per la cara aglo. En la impona konstruajo nun estas
viziteblaj la ekspozicioj de la Tokaja Galerio.

Por la loka juda komunumo la unuan sinagogon konstruigis Schmoll Déavid rica komercisto en
la 1830-aj jaroj. Kiam en 1890 la urbo preskat tute neinigis oni arangis helpkampanjon por la
rekonstruado. Tiom da mono estis kolektita, ke el la ,,restajo” en 1896 oni povis konstrui la
nunan sinagogon lali novmaitira stilo. Baldat komecigos la tuta rekonstruado de la domo, kiu
funkcios en la estonto kiel kultura centro.

Maldekstre de la romkatolika pregejo staras la centra konstruajo de la ¢iama grandbieno kaj
sub gi la kelo de Rakoczi. Antaii gi estas videbla la difina figuro de la vinregiono ,,Bacchus”
folklore nomite ,,Baksus” (bakSusS), kreitajo de Szanyi Péter el 1988. Al la statuo apartenas
fontano, donacita de la germana gemelurbo de Tokaj Ostrich-Winkel.

=g

Statuo de ',,Bacchus”
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Kegyelet

Budapesten jarva 2006. julius 15-én, felkerestiik Baghy Gyula sirjat a Fiumei tti sirkertben. A
sir gondozott, egynyari viragokkal be van iiltetve. Meglocsoltuk.

A miskolci ,,Kirdly Lajos” Eszperanto-Barati Kor tagjai: Pasztorék

Pieco al la mortintoj

Tempopasige en Budapesto, ni vizitis tombon de Julio Baghy (Pacjo) en la tombogardeno
Fiumei. La tombo estas prizorgita, estas enplantita kun samjaraj floroj. Ni akvumis la

Membroj de la miskolca Esperanto-Amika Rondo ,,Kiraly Lajos”: geedzoj Pasztor

Julio Baghy
Deziro de la grandveziro
(turka fabelo )

Dum konsiligo en divano
ekstaris grandveziro:
,Indulge donu, ho sultano,
permeson por foriro!
Rigardu tien, en angulo
kun glavo negro staras:
mi sentas, tiu maliculo
min buéi sin preparas.
Ekster muroj de Bagdado
Distanco estuas Sirmo;
Ordonu al mi por agado
En fora urbo, Smirno!”

La suvereno en angulon
rigardis tuj defie,

sed li ne vidis la fremdulon.
Neniu staris tie.

,» Vi, grandveziro, estas laca
Post longa tempo serva;

Vi indas do por vivo paca
en Smirno malpli verva.”
Sed post foriro tuj klarigis,
¢e vid’ li ne eraris,

¢ar en angulo videbligis:
kun glavo negro staris.
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,Kiel ci venis, hej, pagano,
Tra gardo de I’ eskorto?!”
,,Mi estas, sciu ho sultano,
angelo de la Morto!”

,,Cu venis ci por min ekbuci
all mian grandveziron?

Mi pretas, sed li por rifugi
al Smirno prenis iron.”.
,,Lin trovi tie i, mi miris;
Bagdad’ ja estis Sirmo.

Al mi ordone Allah diris:
Mortigu lin en — Smirno!”

(el Cielarko )

Godollo-Mariabesny6

2006.julius 22-én a miskolci ,,Kirdly Lajos” Eszperantd Barati Kor két tagja (a Pésztor
hazaspar ) felkereste Mariabesnydn Dr. Kalocsay Kalman orvos professzor vilaghirii
eszperantista koltd ¢és miforditd sirjat. Eszperantd irodalmunk kiemelkedd személye a
Vangel csalad kriptdjdban nyugszik, melyhez a kegytemplom mogotti ut vezet. A sziirkére
festett kocka alaku kripta tetején ko kereszttel, €s az aranybetiis fekete marvanytablaval mar
az utrol is jol latszik.

Kozvetlentl a ,, Szalvator ,,n6vérek temetdkertje mogott talalhato.

A marvanytabla eszperant6 szovegii.

Eszperanté Koriink zold selyemszalagos tiszteleti koszorujat elhelyeztiik a kripta ajtajanal a
falon. Megtisztitottuk a kornyékét a térdig érd flitél, csalantol és a viharban letort és a kriptara
razuhant faagtol.

A kripta vas ajtajan erdszakos feszitési-proba nyomait lattuk.

Csiszar Ada eszmetarsnénk szerint fél6, hogy egy rablo elviszi a bent levé bronz Kalocsay
mell szobrot.

Elmondtuk egy imat a 115 éve sziiletett és 30 éve meghalt koltd sirjanal, visszamentiink a
kegyhelyre, aztan az 1943-ban emelt galambbugos szépen faragott és festett ,,székely-kapun”
at elhagytuk az emlékhelyet.

17



Godoll6-Mariabesny6

La 22-an de julio en 2006 du membroj de la miSkolca ,Kirdly Lajos” Esperanto-Amika
Rondo, vizitis tombon de la mondfama esperantista poeto kaj artetradukisto D-ro profesoro
Kolomano Kalocsay, en tombejo de Godollé-Mariabesnyd. La elstara personeco de nia
Esperanto-literaturo, kuSas en kripto de familio Vangel, al kio kondukas la vojo malantatia de
la kulteja pregejo. La kuboforma griza kripto — surpinte kruco, - kaj kune kun la nigra
marmora orlitera memortabulo bone videblas jam ankaii de la vojo antaiitombeja. Gi situas tuj
malantaii la tombogardeno de ,,fratinoj Salvator” (monahinoj).

La marmortabulo havas esperantlingvan tekston:

PROF. KALMAN KALOCSAY
d-ro de la med.sciencoj
GENIA POETO DE ESPERANTO
1891-1976

Sur la muron apud la kripto-enirejo ni pendigis la verdajn silkajn rubandajn florkroneton de
nia Esperanto-Amika Rondo. Ni purigis la ¢irkatiajon de la kripto de la gisgenuo atinganta
herbaco, urtiko kaj de la subrompiganta en Stormo kaj sur la kripton falinta, tie kuSanta
arbobranco.

Sur la ferpordego de la kripto ni rimarkis provsignojn de perforta streigo. Lali samideanino
Ada Csiszar: timinda estas, ke iu rabisto forportos la bronzan buston de Kalocsay el la kripto.
Ni pregis apud la kripto de antatli 115 jaroj naskiginta kaj antati 30 jaroj mortinta poeto, poste
ni reiris al la kultejo, kaj pli poste tra la bele lignoskulptita, pentrita ,,sikula-pordo” levita en
1943, ni forlasis la kultejon.

Laszloné Pasztor
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Nandorfehérvar - Beograd
Nandorfehérvari csata 1456.VILI. 4 - 22.

A torokellenes harcok az 1440-es években Hunyadi Janos nevével forrtak 0Ossze
Magyarorszagon. O igazi feudalis nagyur volt , aki egyben nemzeti hés is. Eletcéljanak a
torok kitizését tekintette.
1456-ban II.Mohamed t6rok szultdn 200 000 emberrel vette ostrom ald Néandorfehérvart. A
varat Szildgyi Mihaly védte, majd Hunyadi Janos a segitségére sietett. A papa
kereszteshadjarat szervezésére Kapisztran Janos papot kiildte. A keresztesek oldaltdamadasaval
dolt el a csata. A kitlizott torok gyézelmet hirdetd zaszlot Dugovics Titusz rantotta le magéval
onfelaldozoan a mélybe. A harcokban a szultan elesett, utdna a torok sereg menekiilni kezdett.

A vildgra szo0l6 gydzelem emlékére a papa elrendelte a déli harangozast. Ez a
gyOzelem 70 évre allitotta meg a torok hoditast Europaban..

A gy6zelem utan kitort pestisjarvanyban halt meg a nagy térokverd hoés, Hunyadi Janos.

A nandorfehérvari csata 550. évforduldja alkalmabol, a harcok szinhelyén, a beogradi /
a néandorfehérvari varban is megemlékeztek. Okumenikus istentisztelettel kezdddott a
megemlékezés a katolikus, a protestans ¢€s a szerb pravoszlav egyhazak lelkészeinek
részvételével. Es, délben a harangok megkondultak.

Pasztor Laszloné

Nandorfehérvar - Beograd
Nandorfehérvar-a / Beograda batalo 04-22. 07. 1456.

La bataloj kontrat la turkoj en Hungario dum la 1440-aj jaroj kunfandigis kun nomo
de Johano Hunyadi ( Hunjadi ). Li estis vera fetidala grandsinjoro, kiu estis samtempe ankat
nacia heroo. Lia vivcelo estis la forpelo de la turkoj..

En 1456, Mohamed la dua, kun 200 000 soldatoj atakis la beogradan fortikajon. La fortreson
defendis Mikelo Szilagyi ( Siladji ), lin rapidis helpi Johano Hunyadi. La papo sendis pastron
Johano Kapistran por kolekti krucan armeon.

La flanka atako de la ,,kruca armeo” turnis la batalsukceson. La elmetitan turkan flagon, kiu
signifis la venkon de turkoj, Titusz Dugovics ( Titus Dugovi¢ ) sinofere malsuprenigis kun si
mem de la muro en la profundon. Dumbatale la sultano mortis, poste la turka armeo
ekeskapis.

Je memoro de la gravega venko, la papo ordonis la sonorigadon tagmezan. Tiu-¢i venko
haltigis la turkan landkonkeron al 70 jaroj en Etiropo.

Post la venko pesto epidemo rikoltis en la armeoj. Tiam mortis la elstara kontratiturka
batalanto Johano Hunyadl.

Okaze de la 550-a jardatreveno de tiu batalo en Nandorfehérvar / Beogrado, ankat sur
la okazejo de la bataloj en la fortikajo de Nandorfehérvar / Beogrado oni memorfestis. La
memorfesto komencigis per ekumena dioservo per partoprenoj de la pastroj kaj pastoroj de
eklezioj katolika, protestanta, kaj serba-pravoslava.

Kaj, tagmeze eksonoris la sonoriloj.

Laszloné Pasztor
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Koszoruzas

2006.augusztus 25-én Lajos nap alkalmabol a miskolci ,,Kirdly Lajos” Eszperanto-Barati Kor
tagjai megkoszoruzzak a miskolci eszperantistdk két kiemelkedd vezetdjének  Kiraly
Lajosnak és Dr. GyOry Nagy Lajosnak a sirjat.

Talalkozo: aug. 25-én fél 10-kor a miskolci Evangélikus - ,,Mindszenti” temetd kdpolndjanal a
II. Rakoczi Ferenc kdnyvtar mogott.

A koszoruzasra varunk minden olyan eszperantistat, aki a kegyeleti latogatason részt kivan
venni.

Pésztor aszloné
Florkronigo
La 25-an de 08.2006., okaze de tago Ludoviko, la membroj de la miskolca ,,Kiraly Lajos”
Esperanto-Amika Rondo florkronigos la tombojn de la du elstaraj gvidantoj de miskolcaj
Esperantistoj: Ludoviko Kiraly kaj de D-ro Ludoviko Gyory Nagy.
Renkontigo: la 9.30 horo la 25-an de augusto, ce la kapelo en la miskolca luterana
,Mindszenti” tombejo, malantat la Biblioteko prinomita Ferenc Rakodczi la dua.

Ni atendas al la florkronigoj ¢iun esperantiston kiu intencas partopreni la pietajn vizitojn!

Laszloné Pasztor

Visszaemlékezés az elso eszperanté kongresszusi részvételemre
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Budai var
40 éve vettem részt eloszor eszperantd vildgkongressuson. 1966-ban Budapest

részesiilt abban a megtiszteltetésben, hogy az 51. Vildgkongresszust mi magyarok
rendezhettiik meg.

20



Szakszervezetek ¢és munkas-otthonok adtak helyet a rendezvényeknek. A MESZ abban az
idében még kapott pénzbeli tdmogatast az allamtol, igy a pénziigyi alap biztositva volt. Tobb
kilfoldi eszperantista is segitett a szervezésben, a magyar eszperantistak is Onfelaldozoan
vettek részt a helyi kongresszusi bizottsdg munkdjaban. A jol dsszefogott segitdgarda, a teljes
értéklt munka mutatta, hogyan kototte 0ssze a kozos nyelv az eszperantd és az azonos cél a
kiilonb6z6 nemzetekhez tartozokat.
Sok eszperantista érkezett Magyarorszagra nem szocialista orszdgokbol is, hogy sajat
szemiikkel gy6zddjenek meg a gazdag programrdl, megismerjék a magyar népet, annak
kultaréjat és az orszag fovarosat.

Része lenni egy olyan kozosségnek, amelynek egy a nyelve, bdrre és fajra tekintet
nélkiil, ahol tobb ezer ember énekelte az eszperanté himnuszt, szdmomra felejthetetlen volt.

Pasztor Laszloné

Rememoro pri mia unua partopreno en Universala Kongreso de Esperanto

Mia unua partopreno en Universala Kongreso de Esperanto, okazis antati 40 jaroj. En
1966 Budapesto ricevis la honoron, ke la 51-an UK povis arangi. ni Hungaroj.
Sindikatoj kaj Laboristaj hejmoj disponigis lokojn por la arangajoj de la UK.. Tiam HEA
ricevis subvencion de la §tato, do la financa bazo estis certigita Ankal multaj eksterlandaj
esperantistoj helpis la organizan laboron; la hungaraj geesperantistoj unuanime partoprenis
en la laboro de la LKK. La bone kunmetita helpgardo, la plenvalora laboro montris, kiel
kunligis la diversajn nacianojn la komuna lingvo Esperanto kaj la sama celo.
Multaj geesperantistoj alvenis en Hungarion ankat el nesocialismaj landoj, por propraokule
konvinkigi pri la rica programo, ekkoni la hungaran popolon, ties kulturon, kaj la cefurbon de
la lando.

Esti parto de tiu komunumo, kiu havas la saman lingvon senkonsidere al hatitkoloro
kaj raso, kie plurmiloj da homoj kantis la Himnon de Esperanto, estis.por mi neforgeseble.

Laszloné Pasztor
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Humoreszkek
Humoreskoj

Borgdzben

A borozoban a tarsasdg mar jol felontott a garatra, amikor arrdl kezdtek vitatkozni, milyen
allatot érdemes tartani a lak4sban..
- Sokkal okosabb aranyhalat tartani a hdzban, mint kutyat.
- [gazadn? — vagott vissza egy kutyabarat. — Probaltal mar Te egy aranyhalat rauszitani
egy betordre?

En vinvaporo

En la vintrinkejo la amika societo jam sufi¢e ebrietis, kiam ili ekdiskutis, kiun beston indas
havi en la logejo.

- Pli tatiga estas havi orfiSon, ol hundon.

- Cu vere?- respondis iu hundamiko.

- Cu vi provis jam inciti orfidon al la rabisto?

Vadnyugati torténet

Cowboyok iszogatnak a kocsmapultnal. Egyszer csak beront egy alacsony, vékony legény ¢és
tivolteni kezd:
- Ki festette kékre a lovamat?
Felall egy hatalmas, vallas cowboy és hozzalép.
- En voltam. Akarsz valamit?
A kicsi megszeppen, néhany 1épést hatral, majd igy szol:
- Csak azt szeretném mondani, hogy a festék mar megszaradt, lehet lakkozni.

Sovaga Okcidento

Vakeroj drinkadas Ce la trinkeja vendostablo. Neatendite eniregas malgranda, maldika junulo
kaj komencas kriegi:
- Kiu pentris blua mian ¢evalon?
Ekstaras largSultra, alta vakero kaj alpasSas lin:
- Mi.. Cu vi volas ion?
La malgrandulo ektimigas, retroiras kelkajn paSojn, poste ekparolas:
- Nur tion mi volis diri, ke la farbo jam sekigis, vi povu vernisi.

La humoreskojn esperantigis: Laszloné Pasztor
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Gratulacio

Ujsagunk most értesiilt arrdl, hogy az Encsen é16 eszmetarsunk Evva Margit helytorténészné
most tinnepelte 40 éves eszperantd munkassagat.

Ebbodl az alkalombol jo egészséget €és tovabbi sok sikert kivan neki a ,Kirdly Lajos”
Eszperant6 — Barati Kor.

Gratulo

Nia gazeto jus eksciis, ke nia samideanino Margit Evva, lokhistoriistino vivanta en la urbo
Encs, nun festis sian 40-jaran partoprenon en la Esperanto movado.

Tiu-okaze ankat la ,,Kirdly Lajos Esperanto-Amika Rondo” deziras al §i bonan sanon kaj
multe da sukceso ankati en la estonto.

34. Orszagos Konferencia Szekszardon

A Magyarorszagi Orszagismertetd Szovetség mar 34. alkalommal rendezett orszagos
akadémiat - Konferenciat Szekszardon Tolna megye kozpontjaban 2006. julius 3-7 kdzott.

Az Akadémia megnyitojan — melynek f6 tdmogatdja Vizi E. Szilveszter ur, az MTA elndke
volt — a Szovetség orszagos kitlintetéseit adtak at, nevezetesen a ,,Bél Matyas Notitium
Hungariae” kitlintetést.

A kitlintetettek kozott volt Dr. Szilagyi Mihdly, aki hossza évekig volt a MESZ Tolna megyei
Bizottsaganak az elnoke. O sokéves helytorténeti munkajaért kapta a kitiintetést. Azonkiviil
mint a Tolna megyei nemzetdrok alezredese ( 1956 ) allami kitlintetéseket is kapott:

1, Nagy Imre és Maléter Pal érmet,

2, Az 50 éves évforduld ( 1956 ) emlékérmet.

Mindkét érmet a Magyar Hadsereg ezredese adta at neki az Akadémia nyit6 tinnepségén.

Dr. Szilagyi Mihaly julius 3-an eldadast tartott nekiink, ,,Példa és visszaemlékezés — Tolna
megye nemzeti gardistai” cimmel.

Mivel mi sok éven at dolgoztuink egylitt az eszperantd-mozgalomban, meglatva engem,
beszédét eszperantd mondattal kezdte. Julius 7-én tlinnepelte 76. sziiletésnapjat. Isten adjon
neki még sok évet!

A dokumentumok kozott, amelyeket a szervezoktdl kaptunk, volt az 6 eszperantd €és magyar
nyelvli konyve Lengyel Pal eszperantista nyomddsz-, kiadd-, jogdsz és akadémiai tagrol.
Lengyel Pal 1868-ban Szekszardon sziiletett.
Nyomdaja jelenleg a dombovari Varosi Mizeumban van, amelyet meglatogattunk az egész
napos kirandulés alatt. Ugyanitt nézhettilk meg az Eszperant6-sarkot, amelynek anyagat Nagy
Roébert dombdvari eszperantista ajandékozta a Mizeumnak.
Domboévaron van Fekete Istvan ir6 muzeuma is, ahol megtekinthettik a ,,Vuk”
eszperant6 nyelvii forditasat, amelyet az 1960-as években forditott le Lesznai Margit.
Orvendetes, hogy az Akadémia alatt sikeriilt felhivni a résztvevék figyelmét az
Eszperantora.

Evva Margit — Encs
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34. Landkoniga Konferenco en la urbo Szekszard

La Hungara Landkoniga Asocio jam la 34-an fojon organizis Akademion —
Landkonferencon,- en Szekszard, la cefurbo de la departemento Tolna, inter la 3-a kaj 7-a de
julio 2006.

Dum la malfermo de la Akademio — kies Cefprotektanto estis la prezidanto de la Hungara
Scienca Akademio, sinjoro Vizi E. Szilveszter ( Vizi E. Silvester) — oni transdonis tutlandajn
distingojn de la Asocio, nome la ,,Bél Matyas Noticium Hungarie”. Inter la distingitoj estis
D-ro Mihaly Szilagyi ( Mihaelo Siladji) , kiu dum multaj jaroj estis la prezidanto de la Tolna
departementa komitato de Hungaria Esperanto Asocio. Li ricevis la honorigon pro sia
multjara lokhistoriista laboro. Krome kiel subkolonelo de nacigardistoj de la departemento
Tolna en 1956, 1i ankat ricevis du distingojn de la Stato:

1, Medalon Nagy Imre kaj Maléter Pal,

2, Memormedalon de la 50-a datreveno de la revolucio de 1956.

Dum la malferma festo de la Akademio, kolonelo de la Hungara Armeo transdonis al li
ambatl medalojn.

D-ro Szilagyi prelegis por ni la 3-an de julio. La titolo de lia prelego estis ,,Ekzemplo
kaj rememoro — la nacigardistoj de la departemento Tolna.”

Car ni kunlaboris en Esperanto-movado dum multaj jaroj, ekvidante min, li komencis sian
parolon per Esperanto-frazo. La 7-an de julio li festis sian 76-an naskigtagon. Donu Dio al li
ankorati multajn jarojn.

Inter la dokumentoj kiujn ni ricevis de la organizantoj estis ankai lia libro skribita en
Esperanto kaj hungara lingvoj pri Pal Lengyel (Patilo Lendjel) Esperanto-presisto, eldonanto,
juristo kaj akedemiano. Paiillo Lengyel naskigis en la urbo Szekszard ( Seksard) en la jaro
1868. Li eldonis ekde la jaro 1900 revuon ,,Lingvo Internacia”, kaj jam la unua numero aperis
en Szekszard. La presejo de Patilo Lengyel estas nuntempe en la Urba Muzeo de Dombovar (
departemento Tolna ), kion ni vizitis dum la tuttaga ekskurso. Samloke ni povis rigardi la
Esperanto-angulon, kies esperantajojn donacis al la Muzeo esperantisto el Dombdvar sinjoro
Roébert Nagy. En Dombovar trovigas ankati muzeo de la verkisto Istvan Fekete. Tie ni povis
rigardi la esperantlingvan tradukon de la fabelo ,,Vuk” kiun dum la 1960-aj jaroj esperantigis
Margit Lesznai.

Do, mi tamen povas esti kontentaj, ke dum la Akademio ni sukcesis alvoki la atenton
de la partoprenantoj al Esperanto.

Margit Evva - Encs

Kalendarium
Kalendaro
1863.augusztus 3-an sziiletett Agardon Gdrdonyi Géza (eredeti nevén Ziegler Géza) magyar
ir6. Szamos miive, példaul az Isten rabjai, eszperantd nyelven is megjelent.

La 3-an de atigusto en 1863 en la vilago Agard naskigis Géza Gdrdonyi (lali lia originala
nomo: Géza Ziegler) hungara verkisto. Liaj pluraj verkoj, ekzemple: Sklavoj de Dio, aperis
ankatl esperantlingve.

1913. augusztus 12-én halt meg Carlo Burlet francia matematikus, az Eszperantd6 mozgalom
héskoranak kiemelkedd alakja. Matematikai targya miivei mellett foként — mint az 1906-ban
alapitott La Revuo c. folyoirat szerkesztdje volt jelentds: a Hachette Kiadé gondozasaban
megjelend folyodirat az elsé vilaghdborut megel6z6 nyolc esztendoben egyértelmiien a
Nemzetk6zi Eszperantd Mozgalom szellemi kézpontja volt.
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La 12-an de atigusto en 1913 mortis Carlo Bourlet, franca matematikisto, elstara personajo
de la Esperanto-movado. Krom liaj matematikaj verkoj 1i estis redaktisto de la jurnalo: La
Revuo, kion oni fondis en 1906. Tiu jurnalo aperis ¢e la eldonejo Hachette .Antat la unua
mondmilito dum ok jaroj gi sendube estis la intelekta centro de la Internacia Esperanto-
movado.

1958. augusztus 23-an halt meg Reguly Antal ( magyar ) nyelvész és utazd. A finn-ugor
népek: marik, manysik, hantik, mordvinok és csuvasok kozt tett gyiijtoutat.

La 23-an de atigusto en 1958 mortis Antono Reguly ( hungara ) lingvisto kaj vojaganto. Li
faris kolektajn vojagojn inter la finn-ugraj popoloj: marioj, manSioj, hantioj, mordvinoj kaj
cuvasoj.

1868. augusztus 23-an sziiletett Jean Borel svajci eszperantista ujsagird és konyvkiado.
1903-ban alapitott kiaddvallalata a Hachette mellett az elsd vildghdbort elétti legjelentdsebb
konyvkiadok egyike volt. Németek részére irt eszperantd nyelvkonyvei kozel 1 millio
példanyban jelentek meg.

La 23-an de atigusto en 1868 naskigis Jean Borel svisa esperantista jurnalisto kaj
libroeldonisto. Lia eldonejo fondita en 1903 - apud 1la Hachette estis unu el la plej
grandsignifaj eldonejoj antali la unua mondmilito. Li verkis Esperanto-lingvolibron, kio aperis
preskaii en unu milionoj da ekzempleroj.

1938. augusztus 29-¢én hunyt el Karinthy Frigyes ird, a 20. szdzadi magyar irodalom
kiemelkedd alakja, az eszperant6 nyelv lelkes hive, néhany éven a4t a Magyar Eszperantd
Egyesiilet elnoke. Karinthy Frigyesnek csaknem minden miive megjelent eszperant6 nyelven.

La 29-an de atigusto en 1938 mortis Frederiko Karinthy verkisto, elstara figuro de la 20.
jarcenta hungara literaturo, entuzisma fidelulo de la lingvo Esperanto. Dum kelkaj jaroj li
estis prezidanto de la Hungaria Esperanto Societo. Preskat Ciuj liaj verkoj aperis ankai
esperantlingve.

Ez évben iinnepeljiik:

- honfoglalasunk 1110. éves évfordulojat.

- Allamalapitasunk évforduldjat augusztus 20-an, Szent Istvan kiralyunk
névnapjan innepeljik. Ezen az {innepen Magyarorszdg minden telepiilésén
megemlékeznek elsd Istvan kirdlyunkrol. Ezen a napon tartjdk az uj kenmyér
tinnepét is, mivel a gabona betakaritasa sikeresen befejez6dott.
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éi—jare ni festas:

- la 1110. jaran datrevenon de la landkonkero de la hungaro;j.

- La datrevenon de nia Statfondo ni festas la 20-an de atigusto, je la nomtago de
nia rego Stefano I. la Sankta. Tiutage en Hungario en Ciu setlejo oni memorfestas
pri li. Samtage oni memorfestas ankat pri la ,,Nova Pano,” ar sukcese finigis jam
la rikolto de la greno.

Laszl6 Pasztor

AZ OSHAZATOL A HONFOGLALASIG

Kép: lovas magyar a 9.szdzadban. A képet a Magyar Nemzeti Muzeum — Budapest -
bocsatotta a rendelkezésiinkre kizardlag ehhez az tinnepi megemlékezéshez

A magyarok eredetérol és éshazajarol

Amikor a 9. szdzad végén a pdsztorkodd, lovas-nomad magyarok a Karpat
medencében megjelentek, nem kisebb riadalmat valtottak ki, mint eléttilk a hunok. Eurdpa
nyugati részén régen letelepedtek akkorra a romai birodalmat megdontd barbar népek: foldet
miiveltek, varakat és kolostorokat épitettek. igy a magyarok itt mar foldmiivelé népeket féleg
szlavokat talaltak, akik mar keresztények voltak. Atlépve a Karpatok hegylancat
végérvényesen bejottek Panndniaba. Vezériik Almos fia Arpad fejedelem volt.

Az 1896-0s esztenddben iinnepelték hazankban az 1000. évforduldjat annak az
eseménynek, melyet ,,Honfoglalasnak” neveznek.

Honnan is jottek és kik is voltak tulajdonképpen a magyarok? Ezekre a kérdésekre nem
konnyti valaszolni. Ostorténetiink ma is a torténelmiink legvitatottabb része.

Kevés a tampont. Az elso irasos feljegyzések a honfoglalaskori idékben keletkeztek. A
korabbi idok feltardsaban a torténelemtudosok : a nyelvészet, régészet, néprajz és embertan
megallapitasaira tdmaszkodtak.

A magyar Ostorténet kutatdsdban eddig a nyelvészet bizonyult eredményesnek. A
nyelvtani szerkezet és az alapvetd szokincs egyezései bizonyitjdk a nyelvrokonsagot. A
nyelvészek megallapitottak, hogy vitathatatlanul a finn-ugor nyelvcsaladba tartozunk.
Legkozelebbi rokonaink a néhany ezer f6t szamlald vogulok, osztjdkok ( sajat neviikon :
manysik, hantik ). Ok az azsiai Ob folyé mentén élnek szétszorva. Mas népek a Volga
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kozépsé folyasanal élnek ( mari, komi, udmurt, mordva) illetve Eszak-Eurépaban ( a finnek,
lappok ), vagy a Baltikumban ( ahol az észtek ) talaltak otthonra.

Nagy a bizonytalansag az 6shaza helyét illetéen. Keresték a magyarsag bolcsdjét
Ko6zép-Azsidban, Nyugat-Szibéridban, azonban a legelfogadottabb vélemény szerint a
magyarok Oshazaja a Volga-konyok, Kama, Bjelaja folyok ¢és az Ural hegység altal
koriilhatarolt teriileten kereshetd. Az biztos, hogy az iddszamitasunk eldtti évezredben a
magyarok ott éltek mas finnugor népekkel egytitt.

Az 6shaza foldrajzi fekvésébdl és az életmddra utald 6si szavaibdl ( gyokér, bogyo, méz, hal,
halo, ij, nyil stb) arra kovetkeztethetiink, hogy 6seink itt gyiijtogetd, halasz, vadasz életmodot
folytatattak és anyajogu tdrsadalomban éltek.

Lényeges valtozas akkor kovetkezett be az ¢letmddban, amikor a magyarok az erdds vidékrol
a sztyeppes terliletek hatardra huzodtak. A megvaltozott foldrajzi koriilmények kozott
csOkkent a gyiijtogetés €s egyre jobban nétt az allattenyésztés szerepe. Lo, nyereg, kengyel
szavaink tanusdga szerint a nomad lotenyésztést valamikor az idészamitasunk fordulopontja
koriili idében sajatitottak el a magyarok. Az allattenyésztés novekvd szerepe a tarsadalom
szervezetére is visszahatott. Az anyajogu nemzetség atalakult apajogii nemzetséggé, jol lehet
az Osi matriarchatusnak még a honfoglalds idején is volt nyoma ( egy masik temetében nd
fekiidt a leggazdagabb leletli sirban ).

A magyar nép vandorlasa a délorosz sztyeppéken

A lovas nomad életméd kifejlodése konnyebbé tette a helyvaltoztatast. Mennél nagyobbra
nétt a nydj, annal sziikségesebb volt nyarra jo legeldt, télre védett helyet talalni. Emiatt a
magyar nép lassanként kiszakadt a finn-ugor népek kozosségébdl és kezdetét vette a
vandorlas kora. A tobb mint 4 évszazadon 4t tartd vandorlas az 5. szdzad dereka tdjan
kezdddott, ami a magyarokat a Fekete-tengert6l északra esd délorosz sztyeppéken egyre
nyugatabbra vetette. Megfordultak az Azovi-tenger: az ingovanyos ,,Meotisz” vidékén( ahol
eredetmondéank két dalids hése Hunor és Magor elrabolta Dula aldn kiraly lanyait ). Jobban
nyomon kovethet6k a magyarok a vandorlas utolsé szakaszaiban: Levédidban és Etelkdzben.
A Don, Dnyeper ¢s az Al-Duna kozott. A vandorlas utolsé allomasaig nem jutott el a magyar
nép egésze, a kisebbik része visszamaradt vagy visszament a Volgai-Magyarorszagba (Magna
Hungariaba), mely a mai Baskiria ¢és Tatirorszag teriiletén van. A keletre szakadt
magyarokat Julidnusz barat meg is talalta... a 13. szdzadban, de az 1241 évi tatarjaras
elsoporte Oket.
A vandorlas idején a magyar nép kiilonbozé torok népek fennhatdsdga alatt €lt, ezért a
magyarokat ekkor tiirkknek emlegették. A hosszi egyiittélés nem csak erds vérségi
keveredéssel jart, hanem gazdasdgi ¢és tarsadalmi életiinkdn is sokat valtoztatott.
Allattenyésztést illetden sokat tanultunk a torokoktol. ( Ilyen jovevényszavaink: a bika, okor,
tino, disznd, kecske, sajt, taro. )
A magyarok f6 foglalkozdsa a nomad pasztorkodas lett. Hatalmas félnomad ménesekben
legeltették aprd termetti, szivos, igénytelen, istallot nem ismerd lovaikat. A ménes mellett ott
legelt a gulya, mely nagy ellenalloképességii, kistestli, nagy szarva ,,magyar marhabol” allt.
Szivesen tenyésztették a durva gyapjubundaju rackajuhot és a még csak félig megszeliditett
disznot. Télire a védettebb folyovolgyekbe huizodtak nyéjaikkal, tavasszal a tavolabbi hegy —
és dombvidéki legelSkre hajtottak &ket. Eletmodjuk egyik jellegzetessége a téli és nyari
szallas rendszere volt.

A téli folyomenti szallas volt az allandobb. A folyoban halasztak, a szallas kornyékén
mar foldmiivelést is Giztek. Kolest, arpat és buzat termeltek. Ismerték az almat, kortét, diot és a
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szO0lot. A gabonat két k& kozott dercévé torték és abbol ,kenyeret”, valojaban kasat
készitettek. A tejbdl tard és sajt késziilt. Szerették a juhhust, iinnepeken 16hust fogyasztottak.

A magyar pasztortarsadalom a vandorlas végén

A magyarok tarsadalmi életét a tOrzsi-nemzetségi szervezet jellemezte. A namzetség nem
csak vérségi koteléket jelentett, hanem gazdasagi egységet is alkotott, hiszen a legeldk és az
allatok kozosek voltak. A nemzetségen beliil a tarsadalom alapvetd egységei a 3 nemzedéket /
nagyapat, hazas fiait, unokait / magukban foglal6 .n. nagycsaladok voltak. A nagy csaladban
az allattenyésztést a férfiak végezték, igy a férfiaké volt a vezetd szerep. A gylijtdgetés
veszitett a jelentdségébdl, igy a ndk is hattérbe szorultak. A nét vagyontargyként kezelték. A
v6 vevl volt és a ma is haszndlatos ,,eladolanyt” szo szerint értették.

Az etelkdzi magyarokra mar nem volt jellemz0 a teljes egyenldség. Az allattenyésztés,
foldmiivelés és a kereskedelem kialakuldsa magaval hozta a vagyoni tagozodést, az
osztalyviszonyok megjelenését. Megjelentek a gazdag és szegény pasztorok. Az
elszegényedett pasztorokat a gazdagok szivességbdl ,, befogadtik, a héboruk soran
rabszolgakat is szereztek és igy nagyobb munkaerdvel és nyajjal rendelkeztek. Gazdagsaguk
¢s hatalmuk lehetdvé tette, hogy az éllatvagyon egy részét magéantulajdonukka tegyék. Erre
utal a barom sz6 és a bélyeg, mely a joszagra siitott tulajdonosi jegy eredete.

Az ilyen tulajdont magyarok ruhdja igen diszes volt.

Levédia és Etelkoz igen nagy kiterjedésti volt. ( 300 000 négyzetkilométer) Itt csupan
néhany szazezer fOnyi nép ¢élt, melyet két méltdsag: a kiindii / kende /, és a gyula vezetett. A
kiindii a kiraly, a gyula pedig a mésik fovezér volt. A nép mindig a gyula parancsat kovette.

A vérszerzodés
A magyar torzsszovetség kialakulasa

Az etelkdzi magyarok 7 torzsben éltek. (Nyék, Megyer, Kiirt-Gyarmat, Tarjan, Jend, Kér,
Keszi)

(A magyar= mogyer, finnugor sz6. Az ,, er” végzodés embert, férfit jelent.)

A 9. szazad vége tajan a megerds0dott magyar nép fokozatosan kivonta magit a kazarok
fennhatdsaga aldl és szorosabbra zarta sorait. A 7 torzs 108 nemzetsége Etelkozben ( akkor a
magyarok azt hitték, hogy ugyanazon foly6 — az Etel- két dga kozott élnek és nem két
kiilonboz6 folyé kozott) torzsszovetséget hozott 1étre. Almos vezért még Levédiaban, az 6 fiat
Arpadot pedig Etelkozben, vitézségiik elismeréseként fejedelemmé tették. Ezt a tényt
vérszerzodéssel pecsételték meg. E szerint a 7 magyar torzsfo eskiivel fogadta, hogy mindig
Arpad ivadékaibol valaszt fejedelmet, az viszont sohasem rekeszti ki a kozos zsakmanybol és
a vezérek tandcsabol a vezérek leszarmazottait. Eutdn a 7 vezér pogany szokas szerint sajat
vérét egy boral teli edénybe csorgatta, abbdl ivott, hogy eskiijét ezzel szentesitse. Ez a
torzsszovetség kolcsonds védelemre kotelezte a torzseket. Ez ersitette a magyarok katonai
itoképességét.

A Bizanci Birodalom példajabol Arpad fejedelem felismerte, hogy egy nép
fiiggetlentil, behodolas nélkiil, mas népek tdmadasai miatt nem héaborgatottan csak jol
védhetd teriileten egy helyben élve tud megmaradni, fejlodni, gazdagodni. Ennek lehetdségét
O nem Etel-kozben latta, - ahol 6s idék ota mindig csak ,atfolytak” a kiilonbozé népek, -
hanem Panndnidban, mely gyéren lakott volt, ahol a keleti irdnyl timadasokkal szemben
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védelmet jelentett a Karpatok lanca. Tudta, hogy vannak ott dus fiivii legeldk, halban gazdag
folyok, hegyek, volgyek. Az ivoviz joizi, a tavoli fold alkalmas a megtelepedésre.

Az Gjabb ( 894-895.6vi) besenyd tamadasok hatasara 896-ban Arpdd fejedelem
elindult a 7 torzs népével védelmet ado 1j foldet, 4j hazat foglalni.

A honfoglalas torténete

A kép Arpad fejedelmet mutatja a torzsek vezéreivel. Ezt a képet és az alul emlitettet a
magyar festd Feszty Arpad ( 1856-1914 ) festette. Ezek a festmények részei az t.n. ,,Feszty-
korképnek Opusztaszeren Szeged varos mellett, Dél-Magyarorszagon a ,,Honfoglalas-
Emlékparkban.

Mindkét festmény képet — a masik kép cime: A saman — az Opusztaszer-Emlékpark
iigyvezet6 igazgatdja Nagy Laszlo ur kiildte meg, kizardlag ehhez a megemlékezéshez torténd
felhasznalasra.

A saman
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A samanizmus az 0skozosség felbomlasakor keletkezett vallasok egyik kezdetleges formaja.
Alapja az a hit, hogy egyes kivalasztottak, tehat a simanok, varazslok — izgatoszerek
segitségével vagy vardzsdobok kereplok hangjanak hatasara keletkezett - onkiviileti
allapotban érintkezésbe tudnak 1épni a természetfeletti Iényekkel. Ez Szibéria egyes népeinek
vallasat jellemezte. A varazslo, gyogyito, joslo képességekkel felruhazottnak vélt samanok
vezetd szerepet jatszottak torzseik életében.

Az Osmagyarok vallasi életének alapja a saméanizmus volt.

896-ban a fésereg Kijev felél a Vereckei hagon at jott Arpad vezetésével, mig mas
torzsek az erdélyi hagokon igyekeztek biztonsagba jutni. Egy hadsereg az Al-Duna feldl
érkezett Arpad fia Levente vezér vezetésével. Az 6 feladatuk a figyelem elterelés volt a més
iranyban ugyan, de a malhak, és az allatdllomény miatt lassan halado néprél. Megkdnnyitette
a honfoglalok helyzetét, hogy a nagy morva birodalom Szvatopluk kirdly haldla utan
meggyengiilt. A 10. szdzad els6é éveiben a magyarok tdmadasa véget vetett a szlav allamnak.
Sikeriilt megtorni a Pannonszlav-Fejedelemség ellenallasat is.
A honfoglalé magyarok szamat tag hatarok kozott tudjuk felbecsiilni. (250 000- 500 000 £6)
A magyarok elsOsorban a siksagot, dombvidéket ¢és a folyovolgyeket szalltdk meg.
Torzsenként telepedtek le és ezen beliil a szallasteriileteket nemzetségenként osztottak fel. De,
a vonulas alatt el6fordultak onvédelmi harcok is. fgy a menekiilés soran a torzsek olykor
Osszekeveredtek. Ezt mutatjdk még ma is helységnevek , hogy azonos teriileten beliil mas
torzs nevét viselo telepiilést is talalhatunk. A teriiletek hatarain gyepiit hagytak védelmi céllal.
Az eldtink itt ¢él6 szlavok hatdssal voltak a magyarokra. Erre utalnak szlav
jovevényszavaink:
Foldmiivelés: rozs, zab, iga, bardzda,szalma, asztag...
Ipar: mészaros, bognar, kadar, takacs...
Hézépités: konyha, kamara, pince.
Etkezés: kalacs, kolbasz, szalonna.

Kalandozasok

A honfoglalok az j hazaban is tovabb folytattdk pasztorkod6 életmddjukat. Itt mar
sziikebbek voltak a pasztorkodas lehetoségei, mert a torzs- €s nemzetségfok egyre tobb helyet
foglaltak el. A foldmiivelés adott volna munkalehetdséget, de attol még a magyarok
idegenkedtek egyeldre. Ezért inkabb kalandoztak.

A nyillal jol bantak, gyorsak voltak, mas népeket igyekeztek meghoditani. Sok gydzelmet
arattak Eszak-Italidban.

Hamarosan azonban nyilvanvaléva valt, hogy le kell mondaniuk a noméd életmodrol.
A kalandozo6 kedvii torzsfok tobb hadjarata katasztrofaval végzodott. A konnyl lovassag nem
volt felszerelve a megerdsitett kastélyok és igazi varak ostromara. A feudalis hadseregek
pancélozott nehéz lovassaga gyozott. Egészen nyilvanvaléva valt, hogy ezek a zsdkmany-
céli hadjaratok nem sokaig lesznek eltiirtek. Es tényleg elkovetkeztek a biintetd-célu
ellentamadasok. Nem sokara maga a magyar nép létezése keriilt veszélybe. Igy valt teljesen
sziikségessé az életmod-valtozds, a nemzetségekre ¢és torzsekre szervezett tarsadalom
szerkezetének gyokeres modositasa és annak a kdzépkori eurdpai feudalizmushoz torténd
hozzéalakitasa.

Masképpen a magyarokat a hatalmas és félelmet keltd Attila tragikus sorsu hunjainak
sorsa sujtand, akik szinte nyom nélkiil tlintek el, mint a Duna medencében €16 tobbi nép is.

Amikor a 10.szazad derekara a kiralyi hatalom megerdsodott Németorszagban, a
magyarok sulyos helyzetbe keriiltek. 955-ben dontd vereség érte a magyarokat. A Lél és
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Bulcst vezérek vezette magyarok vereséget szenvedtek Augsburg mellett a Lech mezején 1.
Ott6 csaszar seregétol.
Ezzel lett vége a magyarok kalandozéasainak.

Forrasmunkak:
Unger Matyéas, Szabolcs Ottd: Magyarorszag torténete - Gondolat. 1979
Dr. Dudich Endre: Neebla Lando ( Lehetetlen Orszag ) c. felvezetd eléadas- Alsépahok, 1998

A forrasmunkakbol osszeallitotta: Pasztor Laszlo

Folytatas kdvetkezik : Géza fejedelemrdl, az elsd szent kiralyunk Istvan torvényeirdl és
uralkodésarol ( 1000 — 1038 )

DE LA PRAPATRUJO GIS LA LANDKONKERO

Bildo: Cevala hungaro en la 9-a jc. La bildon la Hungara Nacia Muzeo — Budapest - donis je
nia dispono, ekskluzive por ¢i tiu festa rememoro.

Pri la deveno kaj la prapatrujo de la hungaroj

Kiam fine de la 9-a jarcento la paStistadaj, ¢evalaj nomadaj hungaroj aperis en la Karpat-
baseno, ili katizis grandan panikon, samkiel antati ili la armeoj de la hunoj. En la okcidenta
parto de la lando tiutempe jam delonge eklogis la romian imperion faligintaj barbaraj popoloj:
ili kultivis teron, konstruis fortikajojn kaj klostrojn. Ci tie la hungaroj trovis sin jam inter
terkulturantaj popoloj, cefe slavoj, kiuj jam adapintaj estis la kristanismon.
Trapasinte la monto¢enon de Karpatoj, ili definitive eniris Panonion. Ilia estro estis la duko
Arpad (Arpad) filo de Almos (Almos ).

En nia patrujo la 1896-a jaro oni festis la 1000-an datrevenon de tiu evento, kiun ni
nomas ,,Patrujkonkero”.

De kie venis kaj kiuj estis verdire la hungaroj?
Al ¢&i tiuj demandoj malfacile estas respondi. Tio estas la plej diskutita parto de nia
prahistorio. Ni havas malmultajn dokumentojn. La unuaj skribaj notajoj estigis dum la
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patrujokupaj tempoj. La historiistoj agis lat la konstatoj de la lingvistiko, arkeologio,
etnografio kaj antropologio.

En esploro de la hungara prahistorio gis nun la lingvistiko estis la bonrezulta.

La identeco de la gramatika strukturo kaj la baza vorttrezoro pruvas la

lingvoparencecon. La lingvistoj konstatis, ke ni apartenas sendube al la finno-ugra lingvo-
familio. Niaj plej proksimaj parencoj estas la kelkmilajn personojn havantaj voguloj kaj
ostjakoj ( lau siaj nomoj: manjsSioj, hantioj) Ili vivas sporade lat longe de la azia rivero Ob.
Aliaj finno-ugraj popoloj vivas ¢e la meza fluo de rivero Volga ( mari - 0j, komi- oj , udmurt-
0j, mordva-oj ) , en Norda Etiropo ( la finnoj, laponoj ), ati sur la Baltaj — teritorioj ( estonoj )
trovis je patrujo.
Granda estas la dubo koncerne la lokon de nia prapatrujo. Oni sercis la lulilon de la hungaroj
en Meza Azio, en Okcidenta Siberio, sed lai la pleje akceptita opinio: la prapatrujo de la
hungaroj estas sercebla Ce la teritorio limigita de la riveroj Volga — kubuto, Kama, Bjelaja kaj
la montaro Ural. Certas, ke dum la jarmilo antall nia erao la hungaroj tie vivis kune kun la
aliaj finno-ugraj popoloj. El lageografia situo de la prapatrujo kaj el la praaj vortoj de de la
vivmaniero (radiko, bero, mielo, fiSo, reto, arko, sago), ni povas konkludi ke niaj pratloj
havis kolektadan, fiSistan, Casistan vivmanieron kaj vivis en patrinrajta socio. Esence tiam
Sangigis la vivmaniero, kiam la hungaroj eliris de la arbaraj teritorioj al la stepo. Pro la
Sangigitaj geografiaj cirkonstancoj malpliigis la kolektado kaj pliigis la graveco de la
bestobredado. Niaj vortoj: Cevalo, selo, piedingo- atestas pri tio ke la hungaroj ellernis la
nomadan ¢evalbredadon ¢e la komenco de nia erao. La pligravigo de la bestobredado reefikis
ankal je organizajo de la socio. La patrinrajta socio transformigis je patrorajta, sed la praa
matriarkeo havis signojn ankat je tempo de la patrujokupo. (En kelkaj tombejoj virino ripozas
en la plej rica tombo.)

Migrado de la hungara popolo sur la sudaj stepoj de Orienta Europo

Elformigo de la ¢evala-nomada vivmaniero plifaciligis la lokSangigon. Ju pli grandigis la
grego, des pli estis bezonata trovi somere bonan paStejon, vintre protektitan lokon. Do la
hungara popolo forlasis la komunumon de la finno-ugraj popoloj. Komencigis migrado kiu
datiris dum pli ol 4 jarcentoj. La migrado gvidis la hungarojn ¢iam pli norden de la Nigra
maro. Foje ili vivis apud la Azova maro, en la regiono de la marco ,,Meotis”. ( Kie el nia
devenlegendo: la bone konataj du herooj Hunor kaj Magor forrabis por edzinigi lafilinojn de
Dula, rego de la alanoj.) Dum la lasta periodo de la migrado la vojlinio de la hungaroj pli
bone sekvebla estas.: en Levedio kaj en Etel-interfluvo: inter la riveroj Don kaj Dnepro kaj la
Malsupra — Danubo. Ne la tuta hungara popolo atingis la finan stacion de la migrado. Gia pli
malgranda parto restis en la apud-Volga Hungario ( ,,Magna Hungaria” ), kio estas sur
teritorio de la nuna Baskirio kaj Tatarlando. La hungarojn restintajn sur la orientaj teritorioj
ektrovis, vizitis monaho Julianus en la 13. jc. Sed la 1241 jara atako de la Tataroj neniigis,
forbalais ilin.
Dum la migrado la hungara popolo vivis sub superregado de diversaj turkaj popoloj, pro tio
ankati la hungarojn oni menciadis tiutempe kiel: tiirk-ojn ( tjurkojn ).
Pro la longa kunvivo okazis ne nur latisanga miksado inter la popoloj, sed ankau ilia
ekonomia kaj socia vivo Sangigis. Ni lernis multe de la turkoj koncerne la bestobredadon. /
Niaj tiaj fremdaj vortoj estas: virbovo, kastrita virbovo, bovido, porko, kapro, fromago,
kazeo.../

La cefa profesio de la hungaroj igis la nomada pastistado. En sovagaj Cevalaroj ili
pastis siajn malgrandajn, persistajn, stalon ne konantajn ¢evalojn. La bovaro pastigis apud la
¢evalaro, kio konsistis el malgrandkorpaj, tre rezistokapablaj, grandkornaj ,, hungaraj bovo;j”.
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Ili bredis volonte la malglatan lanan ,, racka ,,- §afon kaj la duone malsovagigitan porkon.
Rekte antai la vintro ili peletis siajn gregojn en defenditajn rivervalojn por vintrumi,
printempe ili peletis siajn bestojn al la malproksimajn montajn kaj montetajn pastejojn. Unu
karakterizajo de ilia vivmaniero estis : sistemo de la vintra kaj somera restejo. La vintra
apudrivera restejo estis la pli konstanta. En la rivero ili fiSkaptis, Cirkat la restejo ili jam faris
ankal terkulturadon. Ili kulturis milion, hordeon, kaj tritikon. Ili konis la pomon, piron,
juglandon kaj vinberon. La grenon ili rompis inter du Stonoj al grio kaj el &i ,,panon”, verdire
kacon faris. El la lakto oni pretigis kazeon, fromagon. Ili Satis la Safviandon, sed dum festoj
mangis Cevalviandon.

La hungara paStista socio fine de la migrado

La socian vivon de la hungaroj karakterizas la triba-genta organizajo. La gento signifis
nur latisangan parencecon, sed &i kreis ekonomian unuecon, ja la pastejoj kaj la bestoj estis
komunaj. Interne de la gentoj bazaj unuecoj de la socio estis, la tri generacioj ( avo, ties
edzigaj filoj, nepoj ), kiuj kreis la tn. Grandfamilion En la grandfamilio la viroj faris la
bestobredadon, pro tio la viroj havis la gvidrolon. La kolektado perdis el sia signifo, tial ankat
la virinoj retigis en la fonon, la virinon oni taksis kiel havajobjekton. La bofilo estis aletanto,
kaj la ankaii hodiati uzatan vorton de la ,, vendebla knabino”, ili komprenis lati vorto.

La Etel-interejajn hungarojn jam ne karakterizis la tuta egaleco. La elformigo de la

bestobredado, terkulturado, komercado katizis la havajan dividigon, ekaperon de la interklasaj
rilatsistemoj.
Ekaperis la ricaj kaj la malricaj paStistoj. La riculoj alprenis ,, el volonteco” por fari laboron
rieco kaj la potenco ebligis, ke unu parton de la bestohavajo ili havu kiel privatan posedajon.
Ci tion montras la vortoj bruto kaj stampo, kio estas deveno de la sur bruton brulstampita
posedanta signo. Vestajo, armilaro de ¢i tiaj hungaroj estis treege ornama.

Levedia kaj Etel-interejo havis tre grandan amplekson. ( 300 000 kvadratkilometrojn ).
Tie vivis nur kelkaj cent miloj da homoj, kiujn direktis du mosto;j: kiindii/ la kendeo kaj la
djulao estis iliaj ¢efoj. La popolo agis lati ordono de la djulao.

La sangokontrakto
Elformigo de la hungara tribokontrakto

La Etel-interejaj hungaroj vivis en 7 triboj: Nyék, Megyer, Kiirt-Gyarmat, Tarjan, Jend, Kér,
Keszi. La vortoj Megyer, Magyar, Mogyer (Medjer, Madjar, Modjer ) estas finn’-ugraj
vortoj. La finajo - er signifas homon, viron.

Fine de la 9.jc. la fortiginta hungara popolo sinsekve emancipis sin de sub la superregado de
la kazaroj kaj faris striktan kontakton inter siaj triboj. La 108 gentoj de la 7 triboj en Etel-
interejo (tiutempe la hungaroj tion kredis ke ili vivas inter la du brancoj de la sama rivero
Etel, kaj ne inter du diversaj riveroj) estigis tribo-kontrakton. Estron Almos ankoraii en
Levedio, lian filon Arpadon en Etel-interejo oni elektis dukoj, rekone ilian bravecon.

Ci tiun fakton ili validigis per la sangokontrakto tiel, ke oni fluetigis kelkgutojn de sia sango
en ujon plen-plena de vino, kaj poste Ciu trinkis el gi. Tiel estis sanktigite la kontrakto, la
jurpromeso, ke ili elektos regnestron ekde tiam ¢iam el idoj de Arpad, kaj la elektita duko
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neniam ekskludos la idojn de la estroj el la komuna kaptajo kaj el konsilio de la estroj. Ci tiu
tribokontrakto devigis la tribojn reciproke defendi unu la alian. Tio fortigis la armean
frapkapablon de la hungaroj.

El ekzemplo de la Bizanca Imperio duko Arpad rekonis: popolo povas pluekzisti,
evolui, ri¢igi nur : sendepende, sen submetigo. La bezono estas samloke vivi pace, sen
suferigo de atakoj de aliaj popoloj, sur teritorio bone defendebla. Ties eblecon li vidis ne en
Etel-interejo, - kie jam ekde praaj tempoj ¢iam nur ,trafluis ,, la diversaj popoloj, sed en
Panonio, kiu estis maldense logita, kontraii la orientdirektaj atakoj defendon donas la
montoc¢enoj de Karpatoj.

Li sciis, ke estas tie densaj herbejoj, fiSriCaj riveroj, montoj, valoj. La trinkakvo estas
bongusta, do la fora teritorio tatigas por eklogi, setligi.

Je efiko de la novaj pecenegaj atakoj ( 894-895 jaraj ) dum jaro la 896-a, duko Arpad
ekiris kun la 7 triba popolo por konkeri defendon certigan novan teron, novan patrujon.

Historio de la Landkonkero

La bildo: montras dukon Arpad kun la tribestroj

Ci bildon kaj la sube menciitan, pentris la hungara pentristo Arpad Feszty ( 1856-1914). Ci tiu
pentrajo estas parto de la tn. Feszty — rondbildo en Opusztaszer en apudeco de urbo Szeged ,
en Suda-Hungario / Opustaser , en Suda-Hungario, en apudeco de urbo Seged / en la
,Landkonkero-Memorparko”. Ambat pentrajbildojn — la titolo de la alia bildo estas : La
samano - sendis la aganta direktoro de la Opusztaszer-Memorparko:sinjoro Laszlé Nagy, por
uzo ekskluzive nur al ¢i tiu rememoro.
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La Samano.

La Samanismo estis unu de tiuj rudimentaj religioj, kiu estigis dum disigo de la
prakomunumo. Ties bazo estas tiu kredo, ke la elektituloj, do la §amanoj, sorCistoj povas
ekkontakti la supernaturajn estajojn en ekstaza stato : helpe de ekscitiloj, ati je vocefikoj de
sorétamburo aii knarilo. Ci tio karakterizis religion de kelkaj popoloj de Siberio. Pro la kredo,
ke la Samanoj investitaj estas per sorcistaj, kuracaj, kaj profetaj kapabloj, ili estran rolon havis
en vivo de iliaj triboj.

La Samanismo estis la bazo de la religia vivo de la prahungaro;j.

En 896 la cefarmeo de hungaroj venis el direkto de Kijevo, trans la montpasejo Vereckei kun
direkto de regnestro Arpad, la aliaj triboj klopodis atingi sekurecon tra la transilvaniaj
montpasejoj. Unu armeo — kun gvido de estro Levente filo de Arpad — venis de la Sub-
Danubo. Ilia tasko estis altiri la atenton je si mem, kaj tiel helpi la popolon marSantan
alidirekte, sed pro la pakajoj kaj bestaroj malrapide. Plifaciligis la pozicion de la
landkonkerantoj, ke post morto de la rego Svatopluk. la Granda Morva Imperio malfortigis.
En la unuaj jaroj de la 10-a jc. pro atako de la hungaroj falis la slava §tato. Ili sukcesis rompi
ankati la kontratistaron de la Panonslava-Princlando.

La nombron de la landkonkeraj hungaroj ( + la tri kabaraj triboj ) ni povas pritaksi inter vastaj
limoj ( ¢. 250 000 — 500 000 personoj ili povis esti ). La hungaroj okupis ¢efe la ebenajon,
montetregionojn kaj la rivervalojn. Ili setligis po triboj kaj ili parceligis siajn teritoriojn lal la
gentoj, kaj lasis dezertigitan limzonon pro defenda celo. Sed, dum la rifugo okazis ankat
defendaj interbataloj. La unuopaj grupoj kunmiksigis. Konstateblas, ke en la sama teritorio ni
povas trovi setlejojn. kiuj portas la nomon de du diversa;j triboj.

La hungarojn antatiantaj ¢i tie vivantaj slavoj influis la agadojn de la hungaroj, pri kio atestas
niaj slavaj fremdvortoj:

Terkulturado: sekalo, pajlo

Industrio: bucisto, teksisto

Domkonstruo: kamero, kelo

Mangado: kuko, kolbaso, lardo.
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La aventuradoj

La landkonkerintoj ankai en la nova patrujo daiirigis la paStistan vivmanieron. Ci tie
jam pli malvastaj estis la paStadaj eblecoj, ¢ar la tribo- kaj nacio ¢efoj okupis po tempoj pli
multe da loko por si mem.

La terkulturado donintus laboreblecon, sed pri tiu la hungaroj ankorat tiam malsimpatiis. Ili
gvidis armeon predakiri en eksterajn landojn. Ili ekiris konkeri la ,, mondon™. Ili bone uzuis la
sagon, rapidaj estis, ilia celo estis la subigo de aliaj popoloj. Ili rikoltis multajn venkojn en
Norda Italio.

Baldat evidentigis, ke ili devas rezigni je la nomadeca vivmaniero. Pluraj militiroj faritaj de
aventuremaj tribestroj finigis katastrofe. La malpeza kavalerio ne estis ekipita por siegi
fortigitajn kastelojn kaj verajn fortikajojn. La kirasita peza kavalerio de la fetidalaj armeoj
venkis. Igis tute klare, ke tiuj pred-celaj kampanjoj ne estos longe tolerataj. Kaj fakte, sekvis
pun-celaj kontraii-atakoj. Post nelonga tempo e€ la ekzisto mem de la hungara popolo igis
minacata. Estis do absolute necese Sangi la vivmanieron, radikale modifi la strukturon de la
socio organizita je gentoj kaj triboj, kaj adapti gin al la fetidalismo de la mezepoka Etropo.
Alikaze la hungarojn frapus la tragika sorto de la Hunoj de Attila, iam fortegaj kaj timataj,
kiuj malaperis praktike senspure, kiel ankati multaj aliaj popoloj vivintaj en la Danuba
baseno.

Kiam la rega potenco fortigis jam meze de la 10.jc en Germanio, tiam la hungaroj igis
en malfacilan situacion.

La hungaroj suferis determinan malvenkon. La hungaroj komanditaj pere de estroj Lél kaj
Bulcsu ( Lel kaj Bul¢u ) malvenkis apud la urbo Augsburg en la kampo de Lech, triumfis la
armeo de imperiestro Otto ..

Tiel finigis la aventuradoj de la hungaroj.

Fontverkoj: Unger Matyas, Szabolcs Ott6: Magyarorszag torténete / Historio de Hungario
Eldonejo : Gondolat 1979

D-ro Endre Dudich: Neebla Lando — Ekkoni la pasintecon de Hungario por kompreni la

nuntempajn Hungarojn - prelego - Alsépahok atigusto1998

El la fontverkoj kompilis : Laszl6 Pasztor

Datirigo sekvigos: pri duko Géza, pri legoj kaj regado de nia unua rego Istvan / Stefano la
Sankta ( 1000 — 1038).

Himnusz

A magyarok himnuszat Kolcsey Ferenc irta 1823 .janudr 22-an, Egressy Béni zenésitette meg,
eszperantora Dr. Kalocsay Kélman forditotta le.A himnuszt eldszor 1848.augusztus 20-an
énekelték eldszor, hivatalos allami tinnepen. Mint hivatalos és allami Himnuszt, eldszor 1903-
ban fogadtdk el torvényesen.

A magyarok honfoglalasanak 1110. éves évforduldja alkalmabol itt kozoljik a legszentebb
imank, a magyar himnusz eszperantd nyelvii szovegeét:
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La Himnon de la hungaroj verkis Ferenc Kolcsey la 22-an en januaro 1823, muzikigis Béni
Egressy, esperantigis D-ro Kélman Kalocsay. Oni kantis la Himnon unue la 20-an en atigusto
1848, dum oficiala Stata festo. Kiel oficiala kaj Stata Himno, &i estis akceptita unue en
1903.0kaze la 1110 jara datreveno de la landkonkero de hungaroj, ni publikigas ¢i tie la
esperantlingvan tekston de nia plej sankta prego, la hungara Himno.

Kolcsey Ferenc

Himnusz

Himno

A magyar nép zivataros évszazadaibdl - El la tempestaj centjaroj de la hungara popolo.

Isten 4ldd meg a magyart,
Jo kedvvel, boséggel.
Nyuts felé¢je védokart,

Ha kiizd ellenséggel:

Bal sors akit régen tép,
Hozz ra vig esztendot,
Megbilinhddte mar e nép
A multat s jovendét!

Oseinket felhozad
Kérpéat szent bércére,
Altalad nyert szép hazat
Bendeguznak vére.

S merre zugnak habjai
Tiszanak, Dunanak,
Arpad hés magzatjai
Felviragozanak.

Ertiink Ktinsag mezein

Ert kal4szt lengettél,

Tokaj sz616vesszein
Nektart csepegtettél.
Zaszlonk gyakran plantalad
Vad t6rok sancara,

S nydgte Matyas bus hadat
Bécsnek biiszke vara.

Hajh, de biineink miatt
Gyult harag kebledben,

S elsujtad villamidat
Dorgd fellegedben.

Most rablé mongol nyilat
Zugattad felettiink

Majd t6roktol rabigat
Villainkra vettiik.

La hungaron benu, D1’,
per gajec’, per spikoj.
Sirman brakon tenu, Di’,
kontrati malamikoj.

Nin delonge Siras sort’,
donu gajan jaron,

por Pasint’ kaj por Estont’
punis vi I’ Hungaron.

La pratilojn portis vi
al Karpatoj gvide,
belan hejmon tie ¢i
donis vi konfide.
Kie Tiso kaj Danub’
fluas kun mugado,
floris la heroa trup’:
gento de Arpado.

Per virice tra I” Eben’
ondis orspikaro,

¢e Tokaj per via ben’
gutis la nektaro.

Ofte de I’ sovaga turk’
prenis ni trofeon,
gemis Vien’, fiera urb’,
Matias-armeon.

Sed ni pekis. Germis en
vi koler’ kaj dubo,

kaj vi fulmon jetis, jen,
el tondranta nubo.

Jetis vi kun sibla flug’
Sagojn de tataroj,

poste ni sub turka jug’
gemis dum centjaroj.
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Hanyszor zengett ajkain
Ozman vad népének

Vert hadunk csonthalmain
Gyo6zedelmi ének!
Hanyszor tdmadt tenfiad
Sz¢ép hazam, kebledre,

S lettél magzatod miatt
Magzatod hamvvedre?

Bujt az ildozott, s felé
Kard nyult barlangjéban,
Szerte nézett s nem lelé
Honjat e hazaban.

Bércre hag és volgybe szall
Bu, s kétség mellette,
Vérozon labainal, s
langtenger folotte.

Var allott: most kéhalom
Kedv s 6rom ropkodtek:
Halalhorgés, siralom
Zajlik mar helyettek.

S ah, szabadsag nem virul
A holtnak vérébol,

Kinzo rabsag konnye hull
Arvank h6 szemébdl.

Szand meg Isten a magyart
Kit vészek hanyanak,
Nyujts feléje védo kart,
Tengerén kinjanak.
Balsors akit régen tép,
Hozz red vig esztendo6t
Megblinhddte mar e n ép
A multat s jovendot.

Ho, tre ofte en ¢&i land’
super niaj ostoj

sonis turka venk-kant’,
flirtis cevalvostoj.

Ofte vin, patruj’! La id’
vundis per armiloj,

igis vi pro fil-perfid’

la cindruj de ’ filoj.

KasSis sin la rifugant’,

grote glav’ lin trafis,

kuris, kaj en hejma land’
hejmon li ne havis.

Sekvis lin tra val’ kaj mont’
dub’, agren’, amaro,

¢e I’ piedoj sanga ond’,
supre fajromaro.

Fortikajo? Nun ruin’
Flirtis gojhumoro.

Jen, nun anstatatias gin
lamentad’, stertoro.
Ho, liber’ ne germis el
sangversita tero,

falas arda larmo de I’
prema mallibero.

Ho, kompaton, havu, Di’,
inter ¢i pereoj,

ho, hungaron savu, D1’,

el la mar’de I’ veoj!

Nin delonge Siras sort’,
Donu gajan jaron,

Por Pasint’ kaj por Estont’
Punis vi I’ hungaron.

Ezt az ujsédgot Dr. Ferenczy Imre, Dr. Dudich Endre, Fedor Istvanné és Dr. Nanovfszky

Gyorgy lektoralta.

Ci tiun gazeton lektoris D-ro Imre Ferenczy, D-ro Endre Dudich, sinjorino Istvanné Fedor kaj

D-ro Gyorgy Nanovfszky.
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